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SZIMBÓLUMOK

HULLADÉK ÁRTALMATLANÍTÁSA
Kövesse a használt vagy meghibásodott éles 
vagy hegyes eszközök biológiailag veszélyes 
anyagként történő ártalmatlanítására 
vonatkozó helyi irányelveket!

RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLAT
A kompatibilis mintagyűjtő tartállyal együtt 
lehetővé teszi a kapilláris vérmintavételt, 
amelyet ezután akkreditált laboratóriumba 
szállítanak elemzésre.

Tasso+ Készülék
Használati utasítás

Tasso, Inc.
400 2nd Ave. W
Seattle, WA 98119 USA 
www.tassoinc.com

Emergo Europe BV 
Westervoortsedijk 60
6827 AT Arnhem
Hollandia

MedEnvoy
Prinses Margrietplantsoen 33 - Suite 123 
2595 AM The Hague
Hollandia

MAGYAR NYELVŰ HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
• The Tasso+ Kit instructions for use and translations can be found on the Tasso website: 
• Die Gebrauchsanweisung für das Tasso+ Kit und die Übersetzungen finden Sie auf der 
Tasso-Website: 
• Las instrucciones de uso y las traducciones del kit Tasso+ se pueden encontrar en el sitio web 
de Tasso:
• Le istruzioni per l’uso del kit Tasso+ e le relative traduzioni sono reperibili sul sito Web Tasso:
• Les instructions d’utilisation d’origines du kit Tasso+ ainsi que les traductions correspondantes 
sont disponibles sur le site web de Tasso:
• De gebruiksaanwijzing voor de Tasso+ Kit  en vertalingen zijn beschikbaar op de Tasso website: 
• Bruksanvisningen och översättningarna till Tasso+ Kit finns på Tassos webbplats:
• A Tasso+ Kit használati utasítása és annak fordításai megtalálhatók a Tasso weboldalán: 
• Návod na použitie a preklady pre sadu Tasso+ nájdete na webovej stránke spoločnosti Tasso:
• Tasso+-sættets brugsanvisning og oversættelser kan findes på Tassos hjemmeside:
• Bruksanvisninger for Tasso+ Kit og oversettelser finnes på Tassos nettsted: 
• Tasso+ -setin käyttöohjeet ja käännökset löytyvät Tasson verkkosivuilta: 

Tárolás 18-25 °C-on

Ne használja, ha a csomagolás 
sérült

2 Kizárólag egyszeri használatra

Ez az eszköz éles végeket tartalmaz!

Szavatossági idő

Olvassa el a használati utasítást

Tételszám

Katalógusszám

Besugárzással sterilizált

Vényköteles
25°C

18°C

2
STERILIZE Tilos az újbóli sterilizálás

85%

25%
Szállítás 25–85% relatív 
páratartalom mellett

CE-jelölés2797
Importálja

https://www.tassoinc.com/eu/tassoplus-kit-ifu 

Orvostechnikai eszköz

A KÉSZLET TARTALMA 
• Tasso vérvételi készülék

• Kompatibilis cső, lásd a gyártócímkét

• Melegítőpárna 

• Kötszer 

• Alkoholos törlőkendő 

• Visszaküldésre szolgáló zacskó 
 nedvszívó betéttel

• Használati utasítás 

FIGYELMEZTETÉSEK
• Vényköteles.

• Ne használja a szavatossági idő lejárta után!

• Kizárólag egyszeri használatra.

• Gyermekektől elzárva tartandó.

• A mintavétel helyén megjelenhet kisebb 
véraláfutás.

• Az eszköz újbóli sterilizálása tilos.

• Ne használja, ha a készülék csomagolása fel 
van bontva vagy sérült.

• Kizárólag külső használatra.

• Saját vagy egészségügyi szolgáltató általi 
használatra.

• Ülve használja, mivel bármilyen vérvételi 
eljárásnál előfordulhat rosszullét.

• Lásd a gyártói utasításokat az egyes 
alkatrészekre vonatkozóan.

• Csecsemők sarkából való vérvételre nem 
használható.

• A felhasználóknak ellenőrizniük kell a termék 
alkalmasságát az adott diagnosztikai 
vizsgálathoz. Az eszközzel kapcsolatban bekövetkezett minden súlyos eseményt jelenteni kell a gyártónak, 

a meghatalmazott képviselőjének és a felhasználó és/vagy beteg lakóhelye szerinti tagállam 
illetékes hatóságának.



www.tassoinc.com/tassoplus-video
Ha segítségre van szüksége, 

vegye fel velünk a kapcsolatot: +1 800-257-2370

Először használja a Tassót? 
Olvassa be a QR-kódot, hogy 
hozzáférjen oktatóvideónkhoz, 
vagy írja be az alábbi URL-t a 
böngészőjébe:

Időmérő

Írószer

Borotva

1. Előkészületek

2. Mintavételezés

10. Távolítsa el a védőfület az 
eszközről, majd tapassza az eszközt a 
felkarjára! Tartsa a karját egyenesen 
leengedve.

3. Szállítás

13. Távolítsa el az eszközt úgy, 
hogy az egyik oldalától kezdve 
lehúzza. Szükség esetén 
használja a mellékelt kötszert.

8. Tisztítsa meg az 
adott bőrfelületet 
alkoholos 
törlőkendővel, majd 
hagyja megszáradni.

2 perc

5 perc

4. Tekerje le a 
kupakot a csőről!

18. Helyezze a csövet a visszaküldésre 
szolgáló átlátszó zacskóba, és nyomja 
le, hogy az lezáródjon. A nedvszívó 
betétet ne távolítsa el!

20. Ha csomagküldő szolgálattal küldi 
vissza a vérmintát a laboratóriumba, 
akkor a mellékelt szállítási 
utasításoknak megfelelően járjon el!

14. Enyhén megtekerve 
húzza le a csövet a 
készülékről.

5. A töltöttségi szintet 
jelölő vonalakkal kifelé 
nézve a lehető 
legszorosabban helyezze 
a csövet a készülékbe!

9. Vegye le a piros gomb 
átlátszó kupakját!

12. Előfordulhat, hogy az első 1-2 percben 
nem jelenik meg a vér. Távolítsa el a 
készüléket 5 teljes perc után, vagy hamarabb, 
ha a vér az idő lejárta előtt eléri a felső 
vonalat. Ne töltse túl a felső jelzővonalon!

3. Készítsen elő minden 
szükséges eszközt! 
Távolítsa el a gombot a 
tálcáról.

19. Jegyezze fel a 
mintavétel időpontját és a 
dátumot a visszaküldésre 
szolgáló zacskó címkéjére.

2. A készüléket a felkarra 
helyezzük – a legjobb 
eredmény érdekében 
távolítsa el a felesleges 
szőrszálakat!

Előfordulhat, hogy nem érzékeli a készüléket. Hagyja a karján 5 percig VAGY rövidebb 
ideig, ha a vérmennyiség eléri a szintjelző vonalat.

16. Óvatosan fordítsa a csövet fejjel 
lefelé 10-szer egymás után, hogy felrázza 
a vért. Koppintsa vagy pöccintse meg a 
csövet, hogy megmozgassa benne a vért. 
A cső alján található gél nem keveredik a 
vérrel.

15. A kupakot teljesen 
pattintsa rá csőre!

11. Nyomja meg a gombot 
EGYSZER teljesen lefelé, majd 
engedje el. Állítsa be az időzítőt 
5 percre. Nézze meg a csövet a 
tükör segítségével, ha szükséges.

10X

7. Dörzsölje a melegítőpárnát, 
vagy mozgassa gyorsan fel-le a 
kezét a felhasználó vállán 2 
percig, hogy az felmelegedjen 
és javuljon a véráramlás.

6. Az aktiváláshoz kövesse a 
melegítőpárnához tartozó 
utasításokat! Ha a 
melegítőpárna nem 
melegszik fel, tegye félre és 
használja helyette a kezét!

Növelje a véráramlást a 
mintavétel helyén!

Egyéb kellékek:

22. Használat után mosson 
kezet!

1. Használat előtt mosson 
kezet! Az egészségügyi 
dolgozóknak kesztyűt kell 
viselniük a mintavétel során.

21. Tartsa be a használt 
eszközök hulladékként történő 
megsemmisítésére vonatkozó 
helyi irányelveket!

L

17. Írja a felhasználó születési 
dátumát (ÉÉÉÉ/HH/NN) a 
cső címkéjére a vonalkód 
feletti helyre.

www.tassoinc.com/tassoplus-video

